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BZS INFO

OFPC INFO

UFPC INFO

Asylbewerber

Unterstitzung
aus dem Zivilschutz

BZS. Fiir die Unterbringung und Betreuung von
Asylbewerbern in den Kantonen und Gemein-
den werden immer mehr Schutzanlagen und
Betreuungspersonal des Zivilschutzes vorbe-
reitet und eingesetzt. Dies ergab eine Kurz-
umfrage des Bundesamtes fiir Zivilschutz am
30. Oktober bei den zustiindigen kantonalen
Stellen.

Nach der Aufnahme und Registrierung in
den vom Bund betriebenen Auffangzen-
tren werden die Asylbewerber den Kanto-
nen fiir die Unterkunft und Betreuung zu-
gewiesen. Da sich zunehmend Raum- und
Betreuungsprobleme stellen, ziehen Kan-
tone und Gemeinden vermehrt auch die
Mittel des Zivilschutzes heran. Zurzeit
werden in den Kantonen Aargau, Bern,
Basel-Landschaft, Basel-Stadt, Freiburg,
Genf, Thurgau und Tessin insgesamt 23
Anlagen des Zivilschutzes fiir die Unter-
bringung von Asylbewerbern zur Verfii-
gung gestellt. In den Kantonen Genf, Tes-
sin und Basel-Landschaft werden auch
Schutzdienstpflichtige fiir die Betreuung
eingesetzt. Zudem stehen in andern Kan-
tonen Spezialisten der Zivilschutzdmter
sowie technisches Personal fiir die Koordi-
nation sowie den Betrieb der Anlagen im
Einsatz.

In zahlreichen Kantonen laufen Vorberei-
tungen, um je nach Entwicklung der Lage
kurzfristig Anlagen und Personal fiir die
Aufnahme und Betreuung von Asylbewer-
bern einsetzen zu kénnen.

Die vom Bundesrat am 21. Oktober be-
schlossenen Massnahmen zur Optimie-
rung des Zivilschutzes sehen zudem ab
1. Januar 1999 die Schaffung eines eigent-
lichen Betreuungsdienstes im Zivilschutz
vor. Damit soll der Zivilschutz kiinftig noch
gezielter im Betreuungsbereich eingesetzt
werden konnen. n

Requérants d’asile

La protection civile
d la rescousse

OFPC. Le personnel et les constructions de la
protection civile sont de plus en plus mis a con-
tribution pour I’encadrement des requérants
d’asile. C'est ce qu’a démontré une rapide
enquéte de I'Office fédéral de la protection
civile auprés des services cantonaux compé-
tents, le 30 octobre.

Apres leur enregistrement dans les centres
fédéraux prévus a cet effet, les requérants
d’asile sont répartis entre les cantons qui
sont chargeés de les loger et de leur porter
assistance. Pour ce faire, cantons et com-
munes ont de plus en plus souvent recours
aux moyens de la protection civile en ma-
tiere de locaux et de personnel spécialisé.
Actuellement, 23 constructions de la pro-
tection civile servent a I'hébergement de
requérants d’asile dans les cantons d’Ar-
govie, Berne, Béle-Campagne, Béle-Ville,
Fribourg, Geneve, Thurgovie et Tessin. A
Geneve, a Bale-Campagne et au Tessin, des
membres de la protection civile effectuant
des services d’instruction sont affectés a
Iencadrement des requérants d’asile.
Dans d’autres cantons, des spécialistes et
du personnel technique sont également en-
gagés dans des taches de coordination et
pour assurer le bon fonctionnement des
constructions.

Plusieurs cantons effectuent des prépara-
tifs en vue d’affecter a court terme du per-
sonnel a I'accueil et a 'encadrement en cas
d’augmentation de I'afflux des candidats a
l'asile.

Les mesures d’optimisation de la protec-
tion civile décidées le 21 octobre par le
Conseil fédéral prévoient le développe-
ment, des le 1™ janvier 1999, d’un nouveau
service d’assistance. Ainsi, la protection
civile pourra étre engagée de maniere
encore plus efficace dans l'encadrement
des demandeurs d’asile. Al

Richiedenti d’asilo

La protezione civile
aiuta

UFPC. A livello cantonale e comunale, si ricorre
sempre piv frequentemente agli impianti e al
personale di protezione civile per alloggiare e
assistere i richiedenti I’ asilo. Questo é il risul-
tato di una breve inchiesta condotta dall’ Ufi-
cio federale della protezione civile presso gli
enti competenti.

Una volta accolti e registrati negli appositi
centri della Confederazione, i richiedenti
'asilo vengono affidati ai cantoni affinché
provvedano ad alloggiarli e assisterli. Es-
sendo confrontati con problemi di spazio e
di personale, i cantoni e i comuni fanno
sempre pitt spesso capo ai mezzi della pro-
tezione civile. Attualmente nei cantoni Ar-
govia, Berna, Basilea-Campagna, Basilea-
Citta, Friburgo, Ginevra, Turgovia e Ticino
vengono messi a disposizione complessi-
vamente 23 impianti di protezione civile
quali alloggi per i richiedenti I'asilo. Inol-
tre, nei tre cantoni Ginevra, Ticino e Basi-
lea-Campagna militi della protezione civile
coadiuvano gli organi incaricati di assiste-
re queste persone. In altri cantoni gli spe-
cialisti degli uffici della protezione civile,
aiutati da alcuni tecnici, provvedono al co-
ordinamento e all'esercizio degli impianti.
In molti cantoni si stanno adottando i pre-
parativi al fine di poter rendere operativi a
breve termine gli impianti e convocare il
personale necessari qualora le circostanze
lo richiedessero.

Le misure di messa a punto della prote-
zione civile, decise dal Consiglio federale il
21 ottobre scorso, prevedono inoltre che, a
partire dal 1° gennaio 1999, venga creato
un vero e proprio servizio d’assistenza in
seno alla protezione civile. In tal modo, in
futuro la protezione civile potra essere im-
piegata in modo ancora pit mirato per
svolgere compiti d’assistenza.

Selbstklebeetiketten

3 X3 cm, Rolle zu 500 Stuck,
Fr.,ZO.—- statt Fr. 27.50.

32 ZIVIESCHWITZ i =1:2/98

Ihre Bestelladresse:

Schweizerischer Zivilschutzverband
Postfach 8272, 3001 Bern,
Telefon031 381 65 81,

Telefax 031 382 21 02.




	...

